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O PRIRUCCE
Tato pfiru¢ka poskytuje rychly pfistup k informacim o vaSem Cintiqu. Informace jsou spole¢né pro
Windows a Mac pocitace. V pfirucce jsou pouzity obrazky z Windows, pokud neni uvedeno jinak.

Bézte pfimo na Obsah nebo Index kliknutim na tyto ikony.
Pouzivejte navigacni prvky.

‘ Pfechod na titulni stranu.
Obsah Tabulka obsahu. ‘ . O stranku zpét/vpred.
Index Index. I‘ Pfedchozi zobrazeni.

Pro zvétSeni zobrazeni manualu na obrazovce pouZzijte vas .pdf prohlize¢. Dalsi informace o
pouzivani a tisku manualu najdete v napovédé vaseho prohlizece.

MALA TISKACI PISMENA jsou pouZita pro identifikaci nazv( klaves, dialogovych oken a voleb
ovladaciho panelu.

Ujistéte se, Ze jste rovnéz prosli privodce Important Product Information (IPI) pro Cintig, ktery je umistény
na instala¢nim CD. Pravoce obsahuje bezpecnostni informace k produktu, specifikace a licenéni ujednani.

Nasledujici informace nejsou soucasti tohoto produktu: informace o specifikacich vaseho pocitace
nebo operaéniho systému, nebo informace o aplikacich umisténych na vasem pocitadi. NejlepsSim
zdrojem téchto informaci je sada manualu a diskd, které jste obdrzeli s vas$im hardwarem, opera¢nim
systémem nebo aplikaci.

Filozofii Wacomu je neustalé zlepSovani produktl. Z tohoto divodu dochazi ¢as od ¢asu k technickym
zménam a vylepSenim. Proto nemusi byt nékteré zmény, modifikace a vylepSeni uvedeny v této
pfirucce.
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VAS CINTIQ: CASTI A PRISLUSENSTVI

Vas interaktivni pen displej Cintiq 13HD mUize byt polozeny naplocho na pracovnim stole nebo na
kling, anebo umistény v jedné ze tfi rizné naklonénych poloh s vyuzitim pfilozeného stojanu .

Cintig a dodané pfislusenstvi jsou zobrazeny nize. Pozorné je rozbalte a umistéte vSechny ¢asti na
rovny a stabilni povrch. Uschovejte baleni pro pfipad pfevozu anebo uskladnéni Cintiqu.

e Odstrante jakykoliv balici material ze zadni ¢ast Cintiqu a z kabelaze.
e Po rozbaleni zkontrolujte, zda bylo baleni kompletni.

Pero s rozliSovacimi krouzky

Pro personalizaci odSroubujte Zdro,jl napéjenf a
kuzel hrotu a vymérite krouzek napédjeci kabel
za jiny v preferované barvé.

Zastrcka pro
napajeni

Kabel 3 v 1 Pouzdro: pero, nahradni
hroty a krouzek pro vyménu
hrot
Stojanek pera

@ D Hadfik

Quick Start Guide Warranty Ionstalicpl Ctl),d ( soft
card je soucasti nékterych sahujé oviadacl software a

konfiguraci pravodce Important Product
Information.

Poznamka: nékteré konfigurace nemusi obsahovat vSechny zobrazené polozky.

Nékteré konfigurace mohou obsahovat dalsi CD nebo DVD obsahuijici aplikaéni software. Pro jejich instalaci
se fidte pokyny uvedenymi na téchto CD nebo DVD.
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UMISTENI CINTIQU

Zvolte si umisténi na vSem pracovnim stole nebo jiné pracovni ploSe, kterd je rovna a stabilni. Ujistéte se,
ze je povrch plochy, Cisty a suchy.

Poznamka: pokud Cintiq umistite z jakéhokoliv diivodu obrazovkou dold, pouzijte jako podlozku mékky,
Cisty kus latky, abyste pfedesli pfipadnému poskozeni.

Viz. Rocker Ring Celni pohled a Zadni pohled Cintiqu, abyste zjistili, kde jsou umistény ovladaci prvky.

NASTAVENI NAKLONU DISPLEJE

MUiZzete nastavit naklon vaseho Cintiqu, aby co nejlépe vyhovoval vasim pozadavkim. Cintiq mGzete
polozit naplocho na pracovni stll anebo jedné ze tfi riznych poloh pfi pouziti pfilozeného stojanu.

Nastaveni naklonu displeje:

e Polozte Cintiq na stll nebo jiny stabilni povrch.

o Zjistéte, kde jsou stojanky pro tfi rizné polohy Cintiqu a kde je pro né otvor v zadni ¢asti Cintiqu.

¢ Rozhodnéte se, kterou z naklonénych poloh chcete pouzit. Vice info v Vas Cintiq: ¢asti a pfisluSenstvi, nebo

v Quick Start Guide, ktery jste dostali s vasim Cintigem.
o Drzte Cintig pfed sebou tak, abyste vidéli jeho zadni ¢ast.

e Umistéte vystupek stojanku do spodniho otvoru v Cintiqu.

e Vytahnéte ¢ast stojanku podle pozadovaného naklonu s vyuzitim bo¢nich vyfez( na stojanku.

e Naklorite Cintig smérem ke stojanku dokud nemUzete vlozit rvystupek stojanku do otvoru. Ujistéte se, Ze
je vystupek zcela zasunuty do otvoru.

Pred instalaci se nejdfive seznamte s vasim Cintigem. Viz. Seznameni se Cintigem.

=
//
1." /
22 stupriti S
/ i \
35 stupnil

\

50 stupridl //‘
do otvoru pro stojan v Cintiqu
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SEZNAMENI SE CINTIQEM

Cintig 13HD spojuje vyhody Liquid Crystal Displaye (LCD) s ovladanim, komfortem a produktivitou
bezbateriové a bezdratové technologie pera Wacom. Mate tak k dispozici rozhrani pro praci perem
pfimo na obrazovce.

Zakladni komponenty vaseho Cintiqu obsahuji Wacom pen tablet umistény uvnitf za vysoce kvalitnim
barevnym displejem, dale Wacom Grip Pen, pouzdro na pero a stojanek pro pero.

Vas Cintig mlze byt pouzity ve dvou formatech na Sifku, bud pro pouziti pravakem anebo
levakem.

Tato pfiru¢ka popisuje, jak nastavit a pouzivat vas Cintiq. Ovladaci panel Wacom Tablet umozriuje
pfizplsobit vase pero a nastaveni Cintiqu. Vice informaci najdete v Nastaveni vaseho Cintiqu.

Poznamka: ne vSechny modely produktu jsou dostupné ve vSech regionech.

Vlastnosti Cintiqu
Vlastnosti pera

Obsah Index ‘ I‘ ‘ . 8
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NASTAVENI CINTIQU

Vas Cintiq 13HD funguje jednak jako displej a zaroven také jako pen tablet. Pro dokonceni instalace
hardwaru a softwaru postupujte podle informaci uvedenych nize.

Dulezité: pro spravnou funk&nost pera na obrazovce MUSITE nainstalovat WACOM ovladaci software.
Systémoveé pozadavky
Instalace
Krok 1: instalace hardware
Krok 2: instalace software

SYSTEMOVE POZADAVKY

Ujistéte se, ze vas pocita¢ splriuje nasledujici minimalni systémové pozadavky:

e PC: Windows 8 nebo Windows 7, 32 nebo 64-bit konfigurace. Jeden dostupny USB port a CD
mechanika. HDMI port nebo jiny port pro pfipojeni displeje. Napajeci adaptér (v baleni).

e Mac: OS X, v10.6 nebo vyssi. Je podporovana platforma postavena na Intelu. Jeden dostupny USB
port a CD mechanika. HDMI port nebo jiny port pro pfipojeni displeje. Napajeci adaptér (v baleni).
Kabel 3 v 1 a napajeci adaptér pro pfipojeni Cintiqu k vaSemu pocitai a ke zdroji napéti jsou v baleni.

Poznamka: pokud vas pocita¢ nema HDMI port, budete pro pfipojeni Cintiqu k vasemu pocitaci
potfebovat HDMI redukci.

Obsah Index
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INSTALACE

KROK 1: INSTALACE HARDWARE

diagramu, nebo v Seznameni s vasim Cintigem.

Dulezité: nikdy nepfipojujte nebo neodpojujte video nebo napajeci kabel, pokud je pocita¢ nebo
Cintiq zapnuty. Mohlo by dojit k poSkozeni displeje nebo video karty.

1. Vypnéte vas pocitac.

2. Pripojte interface a video zastréky z kabelu 3 v 1 k dostupnému USB portu a HDMI portu vaseho
ocitaCe. Poznamka: Wacom doporucuje pfipojeni USB kabelu pfimo do pocitaCe a nikoliv pfes USB hub
pfipojeny k pocitaci.

3. Pripojte napajeci zastrcku z akbelu 3 v 1 do napajeciho adaptéru.

4. Pfipojte zbyvajici konec kabelu 3 v 1 k Cintiqu.

5. INainstalujte zastréku uréenou pro pfipojeni do zdi k napajecimu adaptéru. Zastréku muazete kdykoliv
vyménit v pfipadé potfeby (americka vs. evropska).

6. Zapojte napajeci adaptér do elektrické zasuvky.
7. Zapnéte Cintiq stisknutim tlacitka zapnuti a jeho podrzenim po dobu tfi az Ctyr vtefin.

Pokud Cintiq pfijima video signal, stavova LED va8eho pen tabletu bude svitit bile. Pokud se doknete perem povrchu
tabletu, bilé svétlo se rozzafi. Pokud je Cintiq pfipojen k pocitadi, ale nepfijiméa video signal, stavova LED bude blikat
bile.

Obsah Index




(intiQ oo

Diagram pfippojeni Cintiqu

Stavova

Kabel 3v 1
Interface a USB
konektory

Zastr¢ka napajeni

Napajeci adaptér

1\ Varovani
Pouzivejte pouze napajeci adaptér z baleni, ktery je uren pro vyuziti se Cintigem. Pouziti nespravného
napajeciho adaptéru by mohlo vést k poskozeni Cintiqu.

8. Zapnéte vas pocita¢. Cintiq se nainstaluje jako vychozi monitor.

9. Pokud je potfeba, nakonfigurujte displej v ovlddacim panelu na spravny rozmér a barevné rozliseni.
NejlepSich vysledku docilite nastavenim Cintiqu na nativni rozliSeni 1.920 x 1.080 pixeld. Viz. pravodce
Important Product Information (IPI) umistény na instalaénim CD. Najdete tam detaily o velikosti
rozliSeni, které maze byt pouzito se Cintigem. Rozmér displeje a barevné rozliSeni mize byt omezeny
moznostmi vasi video karty.

10. Pro vyladéni Cintiqu se podivejte na nastaveni displeje.
Windows: pokud pouzivate Cintiq jako sekundarni displej, budete mozna muset nejdrive povolit
Cintigi v ovladacim panelu nastaveni vlastnosti displeje.

Pokud je nainstalovan LCD monitor podle vaSich pfedstav, prejdéte ke kroku 2: instalaci software.

Poznamky:

Kazdy LCD panel je vyroben podle pfisnych kvalitativnich standardd. Technologie vyroby nemiize
garantovat absolutné dokonaly displej. Wacom nedovoluje aby byl jakykoliv pixel stale bily. Maly
pocet subpixell muze zobrazovat Spatnou barvu v nékteré z ¢asti barevného spektra. Vice v

pruvodci IPI.
R LN
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Pokud ma obrazek jemné prouzkovani (jako napfiklad screen stripes), mlze se zdat, Ze blika
anebo zobrazuje moiré vzor.

Netlacte pfilis na povrch obrazovky, mize to zplUsobit zobrazeni moiré nebo tzv. pooling vzoru.
Pokud se néktery z téchto vzorl objevi, zmenSete pfi praci s perem tlak na povrch displeje.
Pokud je stejny obrazek zobrazen po delsi dobu, mize na chvili zistat zobrazen tzv. after-image
nebo-li ghost image. Abyste tomu predesli, pouzivejte spofi¢ obrazovky anebo jinou funkci spravy
napajeni.

ProdlouZzeni zivotnosti podsviceni Cintiqgu dosahnete také tim, Ze nastavite automatické vypnuti
monitoru, pokud s nim po urcitou dobu nepracujete.

Ulevte rovnéz vasim o€im a snizte jas displeje béhem prace na Cintiqu béhem delSi doby. Rovnéz
to prodlouzi Zivotnost podsviceni a snizi zahfati povrchu displeje.

Pro feSeni probléma jdéte do ¢asti feSeni problémd.

Obsah Index ‘ I‘ ‘ . 12
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KROK 2: INSTALACE SOFTWARE

Dalezité: pro spravnou funkénost pera na obrazovce MUSITE nainstalovat WACOM ovladaci software.
1. Ulozte svou préci a zavfete vSechny oteviené aplikace.
2. Docasné vypnéte vSechny antivirové programy.

3. Vlozte instala¢ni CD do CD mechaniky vaseho pocitaCe. Pokud se nezobrazi instaléni menu, kliknéte
2x na ikonu INSTALL nebo STARTUP umisténou na CD. (Pokud je k dispozici, mizete také stahnout
nejaktualnéjsi ovladaci software ze stranek Wacomu - www.wacom.eu).

4. Kliknéte na INSTALL TABLET a postupujte podle instrukci.

5. Zapnéte vas antivirovy program.

6. Po dokonceni instalace software se ujistéte, ze mlzete pracovat s perem na obrazovce Cintiqu,
tzn. zZe kurzor nasleduje pohyb vaseho pera.

Kdyz umistite hrot pera na obrazovku, kurzor by mél okamzité skocit na odpovidajici misto pfiblizné pod
hrotem pera. Zdvihnéte hrot pera a umistéte je na jiné misto na obrazovce. Kurzor by mél opét
nasledovat pozici pera. Tomu se fika absolutni pozicovani a umoznuje vam polohovat kurzor bez
tahani pera po ploSe displeje.

7. Aktudlni informace najdete v poznamkach strankach, kde je mozné stahnout ovladaci software. Ruzna
upozornéni a varovani najdete v priivodci Important Product Information (IPl) umisténém na
instalacnim CD. V pfipadé problém0 s instalaci vaseho Cintiqu zkuste hledat v feSeni probléma.

8. V dalSi kroku precizné srovnejte kurzor na obrazovce s polohou hrotu pera. Viz. kalibrace cintiqu.

Poznamky:

Nastaveni uzivatele je podporovano. Po pfihlaseni mize kazdy uzivatel zadat své osobni nastaveni
v ovladacim panelu Wacom. Pfepnuti na jiného uzivatele (bud pfihlasenim nebo metodou rychlého
pfepnuti uzivatell) povede k naéteni nastaveni aktualniho uzivatele.

Pokud Cintiq nereaguje spravné anebo jste ztratili kontrolu nad kurzorem, Cintiq nastaveni mize
byt pokazené. Viz. sprava nastaveni , ve které miizete smazat aktualni nastaveni a vratit se do
vychoziho tovarniho nastaveni Cintiqu.

Instalace ovladacl automaticky aktivuje funkce ovladani perem, které jsou dostupné v Microsoft
Windows 8, Windows 7 (s vyjimkou Windows 7 Starter a Home Basic). Viz. moznosti pera a
digitalniho inkoustu ve Windows.

Pokud potiebujete stahnout z internetu aktualni nové ovladacée (pokud jsou k dispozici),
informace najdete v ¢asti ziskani softwarovych aktualizaci.

Odinstalaci ovladacu najdete popsanou v odinstalovani Cintiqu.

Obsah Index ‘ I‘ ‘ . 13
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FUNKCE CINTIQU

Poté, co jste nastavili va$ Cintiq, seznamte se s jeho funkcemi a komponenty. ACkoli se vaSemu systému
budou jevit jako samostatna zafizeni, displej a snimac tabletu funguji jako integrované vystupni a vstupni
zafizeni. Snimac tabletu informuje o soufadnicich polohy pera, pfitlaku, naklonu, tla¢itkach, gumé a
dalSich parametrech.

Pro nastaveni funkci tlaCitek ExpressKeys, Rocker Ring, Home Button, nastaveni pera, kalibraci, pfepinani
mezi displeji a nastaveni dalSich funkci pouzjte ovladaci panel Wacom. Viz. Nastaveni Cintiqu.

Pro zlepSeni plynulosti prace v grafickych a dalSich aplikacich Cintiq obsahuje ExpressKeys a Rocker
Ring. Zatimco drzite pero ve své dominantni ruce, miizete druhou rukou ovladat ExpressKeys, Rocker
Ring a Home Button. Tyto prvky Ize nastavit na ¢asto pouzivané funkce nebo klavesové zkratky, nebo
pro napodobeni kliknuti mysi nebo modifikatord (CTRL, ALT,...) Viz. pouzivani ExpressKeys.

Funkce Display Toggle umozniuje prepinani kurzoru mezi Cintigem a vasim pocitacem. Napfiklad: Cintig mlze byt
pouzivan jako pen displej, kde kurzor nasleduje pohyb pera, anebo jej po pfepnuti mizete pouzivat jako standardni
tablet Wacom, kde se kurzor pohybuje pfes celou pracovni plochu a vSechny displeje pfipojené k pocitadi.

e Mnoho aplikaci ma zabudovanou podporu funkci pen displeje, j ako napfilad citlivost na tlak, naklon a
rotaci. Vice informaci o aplikacich, které tyto funkce podporuji najdete na strankach Wacomu. Viz.
produktové informace.

e Informace o nejlepsim vyuziti funkci pe displeje v konkrétnich aplikacich najdete v
manualech jednotlivych aplikaci.

Sprava nastaveni vaseho ovladaciho panelu

Prehled ovladaciho panelu

Nastaveni tladitek ExpressKeys
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ROCKER RING - PREDNi POHLED

Funkce Cintiqu jsou znazornény nize a vyjmenovany vyjmenovany v boxu Funkce PenDispleje. Viz.
Pouzivani ExpressKeys, Rocker Ring a Home Button.

Vas Cintig mlze byt nato¢eny do jedné ze dvou poloh na Sitku, které dovoluji pouzivat Cintiq s tlacitky
ExpressKeys na pravé nebo levé strané. Nastavte Cintiq podle toho, zda jste pravak nebo levak. Viz.
konifgurace Cintiqu pro pravaky nebo levaky.

Pokud nepouzivate pero, polozte je naplocho na stll anebo je umistéte do pouzdra pro pero.

ExpressKeys (4)\</<\

Rocker Ring

Home Button

ZADNIi POHLED

Tladitko napajeni

USB port

Vstup pro
pfipojeni videa

Stavova LED
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FUNKCE PERA

Guma: pfi pfiblizeni pera k Cintiqu za¢ne tabletova ¢ast displeje
informovat o poloze pera. Informace o tlaku je reportovana pfi
pfitlac¢eni gumy pera na displej. Vychozi funkce je nastavena na
GUMOVANI.

Bo¢ni tlagitko: ujistéte se, Ze je nastavitelné boéni tlacitko v pohodiné
poloze, kdy je miizete ovladat palcem nebo ukazovackem, ale
zaroven je omylem nestiknete béhem pouzivani pera.

Tlagitko muzete pouzivat kdykoliv, kdy je pero v komunikaéni
vzdalenosti od displeje. Nemusite se dotknout hrotem pera displeje.

Stisknéte tlacitko jednim ze dvou smér(, aktivujete tak funkce
tlagitka. Vychozi nastaveni: horni tlacitko je nastaveno na DVOUJKLIK
a spodni tla¢itko na PRAVY KLIK.

Hrot pera (vyménitelny hrot): pero je aktivovano, jakmile se
dostane do komunikaéni vzdalenosti od displeje. To vam umozriuje
ovladat kurzor bez doteku displeje hrotem pera.

Pokud vyvinete tlak na hrot pera, pero primarné napodobuje klik
tlacitka mysi. Tlak na hrot pera nutny pro vyvolani kliknuti mizete
nastavit a upravit v ovliddacim panelu Wacom Tablet.

Tipy:
e Pero je aktivovano, jakmile se jeho hrot nebo guma pfiblizi
na vzdalenost 5 mm od povrchu displeje Cintiqu.

e Pro obnoveni aktivity, poté co Cintiq pfeSel do rezimu spanku,

pfiblizte hrot pera do komunika¢ni vzdalenosti od displeje
Cintiqu.

Dulezité:
e Pouzivejte pouze pero, které jste obdrzeli v baleni produktu, nebo doplrikové pero Wacom, které je
pfimo uréeno pro praci na Cintiqu. Jind pera nemusi fungovat spravné. Viz. objedndvani dill a

pfislusenstvi. Rovnéz hrot pera Cintiq je specialné navrzeny pro pouziti na Cintiqu. Hroty jinych per
mohou poskodit povrch displeje Cintiqu.

e Pokud pero nepouzivate, umistéte je do penalu nebo stojanku pera, nebo jej polozte naplocho na
stul. Pro udrzeni citlivosti pera je neskladuijte ve stojanku s jinymi béznymi psacimi potfebami, kde
by stalo na hrotu pera nebo na gumé. Nespravné skladovani mize poskodit senzor hrotu pera.
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PRACE S VASIM CINTIQEM

Cintig 13HD je navrzeny pro rliznorody flexibilni a ergonomicky zplsob prace. Design vam umoznuje
rychlé nastaveni Cintiqu na rlznou vysku a do rtiznych poloh, kdykoliv to je zapotrebi. VyzkousSejte rlizné
moznosti nastaveni naklonu displeje, abyste zjistili, jaké nastaveni nejvice vyhovuje vasemu stylu prace.

Béhem prace na Cintiqu si muzete ruku zlehka polozit na obrazovku, jako by to byla tabule anebo skicak.

ProtoZze bude povrch Cintiqu nepatrné vyse nez pracovni deska stolu, zvazte Upravu vySky stolu anebo
zidle, abyste mohli Cintiq pouzivat pohodiné.

Nastaveni pracovni plochy
Konfigurace pro pravaky a levaky
Pouzivani pera Grip Pen

Sprava nastaveni ovladaciho panelu
Prace ve vice monitorovém prostiedi
Nastaveni displeje

NASTAVENI PRACOVNI PLOCHY

Pro snizeni unavy vénujte pozornost upravé pracovni plochy. Vytvorte si pro svou tvorbu pohodli. Umistéte
Cintig, pero a klavesnici tak, abyste je méli snadno dostupné bez zbyte¢ného natahovani se. Pen displej a
jakékoliv dalSi displeje by mély byt umistény tak, abyste na né pohodiné vidéli bez namahani oéi.

e Pokud jste tak jesté neucinili, nastavte Cintiq na svou preferovanou ruku. Viz. nastaveni Cintiqu
pro pravaky a levaky.

e Pokud pracujete s klavesnici, zvazte umisténi klavesnice lehce pod povrchem pracovni desky
stolu v nastavitelném Supliku pro klavesnici.

e Dbejte na spravné drzeni téla béhem celého procesu tvorby.
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e Pravidelné odvratte zrak od pocitace a zamérte svou pozornost na jiné objekty v mistnosti. Vae odi
si tak odpoginou.

e Pero drzte jemné, bez zbyte€ného nadmeérného stisku. Délejte si kratké a pravidelné prestavky pro
uvolnéni a relaxaci sval.

e Béhem dne mérnte Cinnosti. Minimalizujte nepfijemné pozice a opakované pohyby.

e Zmérite polohu kdykoliv pocitite nepohodli.

e Projdéte si zbytek této kapitoly, abyste se dozvédéli vice o praci se Cintigem.

¢ Neodpojte kabely z vaseho pocitae, napfiklad pfiliSnym posunutim Cintiqu od pocitace.

Poznamka ohledné RSI: Wacom neprohlasuje, neslibuje a negarantuje, ze Wacom produkty vylééi nebo predejdou
(zcela nebo ¢astec¢né) symptomim ¢&i zranénim z opakovaného namahani pfi pouzivani mysi. Individualni
vysledky se mohou liSit. Vzdy si vyzadejte kompetentni Iékafskou radu pro stanoveni nejvhodnéjsiho zplsobu
IéCby ve vasi specifické situaci.
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NASTAVENI CINTIQU PRO PRAVAKY A LEVAKY

Vas Cintiq mlZzete pouzivat ve dvou polohach na Sitku.

Béhem instalace jste byli vyzvani, abyste zvolili vychozi nastavena Cintiqu zaloZené na tom, zda jste
levék Ci pravak. Nastaveni, které jste zvolili, bylo pouzito pro uréeni vychoziho nastaveni tlacitek
ExpressKeys.

Pro opétovné pfenastaveni pravo &i levoruké konfigurace pouzijte ovladaci panel Wacom Tablet. Tuto
zménu muzete provést kdykoliv.

Zména nastaveni pro pravaky nebo levaky: Options
1. Spustte ovladaci panel Wacom Tablet a kliknéte na OPTIONS.... e =B = e A= G s e e s
2. Zvolte pfislu§né nastaveni pro vasi silngjsi ruku. *@ Hover e
3. Kliknéte na OK. Aktualni nastaveni ExpressKey je pfepnuto b chck o ot cick oo theskle et do
mezi levou a pravou. Click & Tap
Pozném ka z:e;tsht:,ej:(d:fi“:::,i:r‘d tap the pen tip to the tablet to do a right click
Tato volba neovlivni vychozi orientaci Cintiqu. Zménu This i the default setting for Tablet PCs.
orientace Cintiqu provedete v nastaveni displeje ve vaSem -
opera¢nim systému. R
Left

Pressure Compatibility

Adjusts the pen pressure for compatibility with older applications that only
support1024 pressure levels.

Default | Cancel ( oK

POUZIVANI PERA GRIP PEN

Bezdratové a bezbateriové pero snima mnozstvi tlaku a néklonu, které je vyvijeno na hrot pera. Existuji
Gtyfi zakladni techniky vyuziti pera: ovladani kurzoru, klik, dvojklik a pfetahovani. Pokud jste se jesté
neseznamili s pouzivanim pera, projdéte si nasleduijici stranky.

Drzeni pera

Pozicovani

Klikani

Pretahovani

Pouzivani tlagitka

Prace s citlivosti pfitlaku
Kresleni s naklonem
Gumovani
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DRZENI PERA

Pero drzte stejné jako bézné pero nebo tuzku. Upravte uchop pera tak, abyste pohodiné dosahli na
bocni tlaitko a to bud palcem nebo ukazovackem. Budte opatrni, abyste omylem nezmackli tlacitko
béhem kresini nebo pozicovani pera. Naklorite pero jakymkoliv pro vas pohodinym zpisobem. Béhem
prace na Cintiqu si miizete ruku zlehka polozit na obrazovku.

Pokud pracujete v prostredi s vice
@ uzivateli, anebo si chcete jinak
personalizovat pero, odSroubujte
kuZel hrotu pera a vyménte barevny
krouzek za jinou barvu (v baleni).
Pero mizete nastavit kdykoliv.

Umistéte pero tak, aby bylo b&éhem prace po ruce. Pokud je nepouzivate ulozte je do pouzdra, do
stojanku anebo je polozte naplocho na stiil.

Dulezité: Pro udrzeni citlivosti pera je neskladujte ve stojanku s jinymi béznymi psacimi
potfebami, kde by stalo na hrotu pera nebo na gumé. Nespravné skladovani miize poSkodit
senzor hrotu pera.
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POZICOVANI

Pro ovladani kurzoru pohnéte perem lehce nad povrchem
Cintiqu aniz by se hrot pera displeje dotykal. Pro vybér,
oznaceni pritlacte hrot pera na disple;j.

Poznamka: kalibrace Cintiuqg zajiStuje spravné srovnani
kurzoru na obrazovce s hrotem pera. Pokud kurzor
na obrazovce neskoCi na pozici odpovidajici
umisténi hrotu pera, potom to mize znamenat, ze
neni nainstalovany ovladaci software Cintiq anebo
se nenacita. V pfipadé potfeby nainstalujte
ovladace. V dalSich pfipadech se podivejte na
sekci feSeni problémd.

KLIKANI

Klepnéte jednou hrotem pera na displej, anebo se dotknéte hrotem
pera displeje s dostate¢nym tlakem, aby displej zaznamenal kliknuti.
Tip: Ve Windows 7 mUlizete nastavit, co se ma stat, kdyz podrzite pero
nad ikonou a umozni to otevirani slozek a soubor( jednim kliknutim.

Pro zapnuti této funkce nejdfive oteviete slozku. V rozbalovacim
menu USPORADAT zvolte MOZNOSTI SLOZKY A HLEDANI. V zalozce Q
OBECNE zvolte OTEVRIT POLOZKU KLIKNUTIM (VYBRAT UKAZANIM). = @

Stisknéte horni tlagitko
(pokud je nastaveno na

DVOUKLIK), nebo rychle —— o9
dvakrat klepnéte na stejné
misto displeje hrotem pera. ]
Dvojklik je jednodugsi, kdyz
drzite pero kolmo k displeji |::> Y .
Cintiqu. _ E

7l
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PRETAHOVANI

Vyberte objekt, potom pro jeho presunuti posurite hrot pera
po obrazovce.

POUZITi BOCNIHO TLACITKA

Pero je vybaveno bo¢nim tlacitkem. Toto kolébkové tladitko ma dvé nastavitelné funkce, které muzete
vybrat stlaéenim kolébky jednim ze dvou sméru. Tlagitko muzete pouzit kdykoliv je pero v komunikaéni
vzdalenosti od povrchu displeje (5 mm). Pro pouziti tlaitka se nemusite dotykat hrotem pera povrchu
displeje. Ve vychozim rezimu je tlagitko nastaveno na DVOJKLIK (horni) a PRAVY KLIK (dolni). Nastavit nebo
vypnout funkce tlac¢itek mazete v ovladacim panelu Wacom Tabletu.

PRACE S CITLIVOSTI PRITLAKU

Pero reaguje na nuance pohybu vasi ruky a umozriuje vytvofit pfirozené tahy pera a Stétce v aplikacich,
které tyto funkce podporuiji.

Pokud chcete kreslit, malovat nebo psat s citlivosti na tlak, pohybujte perem po ploSe displeje s aplikaci
riznych urovni tlaku na hrot pera.P¥itlaCte vice, pokud chcete vytvofit silngjsi ary nebo vyraznéjsi barvu.
Tla¢te méné, pokud chcete ¢ary tenci nebo barvu jemné;jsi. Nékteré aplikace mohou vyzadovat vybér
tlakoveé citlivého nastroje z palety nastroju.

Informace o nastaveni citlivosti hrotu najdete v nastaveni citlivosti hrotu a dvoikliku.
Seznam aplikaci, které podporuji rozpoznavani tlaku najdete na strankach Wacomu. Viz. produktové informace.
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KRESLENI S NAKLONEM

Cintiq rozpozna, kdyz naklonite pero z vertikalni polohy do z osy vychylené polohy. Naklon muzete pouzit k
ovladani tvaru linek a jejich tloustky v aplikacich, které naklon podporuiji.

Seznam aplikaci, které podporuji rozpoznavani tlaku najdete na strankach Wacomu. Viz. produktové informace.

GUMOVANI

V aplikacich, které gumu podporuji, funguje guma
stejné jako guma bézné tuzky. V textovych
aplikacich pouzijte gumu pro vybér textu, potom
gumu ze Cinitqu zvednéte a text bude smazan.

Seznam aplikaci, které podporuji gumu najdete na
strankach Wacomu. Viz. produktové informace.
Pokud neni guma v aplikaci podporovana muzete
gumu stéle pouzivat pro pozicovani, kresleni nebo
vytvareni poznamek.
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POUZIVANI EXPRESSKEYS, ROCKER RING A HOME BUTTON

K provedeni nej¢astéjSich funkci nebo klavesovych zkratek mlizete pouzit ExpressKeys, Rocker Ring a
Home Button,anebo muzete jejich pomoci zménit nastaveni pera nebo jiného nastroje béhem prace.

Ctyii pozice Rocker Ringu (levé, prava, horni a dolni) mohou byt nastavena a pouzita jako
ExpressKeys. Home Button mizete rovnéz naprogramovat na provedeni specifické funkce.

NiZe jsou zobrazena vychozi nastaveni pro ExpressKeys, Rocker Ring a Home Button. Je zobrazena
konfigurace pro pravaky. Pro levéky jsou nastaveni ExpressKey pfehozena zleva doprava.

(Kesake %)

Page Up

(keystroke 7]

Page down

(keystroke  [¥)

Zoom in

(Keystroke [V

Zoom out

M Show Express View

(Keystroke ¥}

Page Up

(erstoke1¥)

Page Up

(keystroke  [¥) (Keystroke W]
Page down Zoom in
(Reystroke [
Zoom out
M Show Express View

Zvazte nékterou z nize uvedenych moznosti jak pouzivat ExpressKeys, Rocker Ring a Home Button:
¢ Nastavte tlacitko na ¢asto pouzivanou klavesovou zkratku, nebo otevieni souboru nebo aplikace.

e Pokud nemuzete, nebo nechcete, pouzijte bo¢ni dvojtlacitko pera Grip Pen, na které mizete nastavit
pozadovanou klavesu namisto pravého kliku nebo dvojkliku.

e Zvolte jakoukoliv z dalSich dostupnych funkci. Viz. nastaveni ExpressKeys. Dulezité: nékteré
aplikace mohou prepsat a ovladat funkce ExpressKey nebo Rocker Ringu. Detaily najdete v
pouzivani aplikaci integrovanych pro ovladani tabletd.
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PRACE S VICE MONITORY

Pokud pracujete se Cintigem a dalSim monitorem na stejném pocitaci, pohyb kurzoru na standardnim
monitoru bude zaviset na nastaveni v systému.

Pokud je druhy monitor pfipojeny v rezimu zrcadleni, Cintiq i druhy monitor budou zobrazovat
identicky obraz a pohyb kurzoru na obou monitorech bude rovnéz identicky.

Pokud pouzivate Cintiq s dal§imi monitory v rezimu rozSifeného zobrazeni, mate nékolik moznosti
jak ovladat kurzor na dalSich monitorech:

Poznamka: pokud pouzivate vice nez jeden monitor, va$ Cintiq 13HD bude vzdy druhym monitorem.

o Nastavte ExpressKey, Rocker Ring nebo tladitko pera na funkci DISPLAY TOGGLE. Timto tla¢itkem
potom muzete pfepinat ovladani kurzoru mezi Cintigem a vasimi dalSimi displeji.

Napfiklad: Cintiq mUzete pouzivat jako pen displej, kde se kurzor pohybuje v zavislosti na poloze hrotu
pera na povrchu displeje. Display Toggle umozriuje pouzivat Cintiq jako standardni Wacom tablet, kde
Ize kurzorem pohybovat pfes veskeré dostupné displeje pohybem pera na Cintiqu.

e Nastavte tlacitko pera nebo ExpressKey na MODE TOGGLE. Muzete tak rychle pfepinat mezi
rezimeme pera pro praci na Cintiqu a rezimem mysi pro praci na dal8ich monitorech.

Rovnéz si mlzete objednat tablet Intuos5 a pouzivat jej pro praci na dalSich monitorech v rezimu pera.
Pero funguje na Cintiqu i na tabletu Intuos5.

NASTAVENI DISPLEJE

Pouzivejte ovladaci prvky Cintiqu pro rlizna nastaveni displeje.

TOVARNI NASTAVENI, AUTO-SYNC, A UZIVATELSKA NASTAVENI

Tovarni nastaveni: pro optimalni kvalitu displeje nastavte video kartu na rozliSeni 1.920x1.080. Je to
maximalni (nativni) rozlieni, které u Cintiqu mlZzete pouzit. Viz. IPI pro vice detailu.

Auto-sync: Cintig automaticky synchronizuje vstupni signal. Funkce auto-sync nastavuje horizontalni
a vertikalni pozici obrazovky, stejné tak rozte¢ bodl a fazi. Auto-sync bude fungovat mezi
podporovanymi horizontalnimi a vertikalnimi frekvenénimi rozsahy. Detaily v IPI.

Cintiqg se nesynchronizuje s pfichozim signalem. MiiZete pouzit volbu FACTORY RESET pro inicializaci
synchronizace displeje a provést dalsi upravy nastaveni displeje s pouzitim Wacom Display Settings.
Barevna kalibrace: zména barvy, barevné teploty, kontrastu jasu nebo podsviceni v tovarnim
nastaveni prepiSe barevny profil pouzivany se Cintigem.

WACOM DISPLAY SETTINGS

Wacom Display Settings umozniuji optimalizaci riznych nastavena Cintiqu.

Pfistup k témto nastavenim:

e PC: V menu Start kliknéte na WACOM TABLET, potom na WACOM DISPLAY SETTINGS.

¢ Mac: Otevrete slozku Applications, potom kliknéte na WACOM TABLET a potom WACOM DISPLAY SETTINGS.
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Upravuje jasa
kontrast displeje.

Zobrazi okno

=]

Contrast

[-]

Color Temperature

["'Wacom Display Setting ]
Select Display
[enmiq 13HD
Brightness

‘ S000K

S500K

‘ 9300K

Custom

Red

[

I Green

u

Blue

Umoznuje zvolit
displej, pokud
pracujete s vice
nez jednim Cintiq
13HD.

Dovoluje upravit
barevnou teplotu
Cintiqu ve stupnich
Kelvina. Vychozi je
6500K.

Nezavisle upravuje Cervené,
modré a zelené barevné
hodnoty. Zmény barevného
nastaveni, které provedete
rucné, prepisi nastaveni
barevného profilu.

Prenastavi volby

pokrocilych Advanced Wacom Display
nastaveni. Settings na jejich
Save ‘ | Revert | pFedChOZl’
nastaveni.
Zméni velikost
Display Scaling obrazu tak, aby
vyplnil celou
’ obrazovku.
| Zmeéni velikost
obrazu tak, aby
vyplnil maximalné
PFenaStaVl’ Wacom Display Settings Version ronborzarzlgtj/kploqfru
parametry displeje oo zachovén)lf P
aktualniho rezimu do svnéh .
tovarniho nastaveni. gfrraanvne 0 pomeru

4 a ap.
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USPORA ENERGIE

Cintiq odpovida VESA smérnicim o uspofe energie.

Pokud je pouzivan s pocitacem nebo video kartou odpovidajicim Spravé signalti napajeni displeje
(DPMS), displej bude automaticky vyhovovat parametriim uspory energie zobrazenym nize.

REZIM POCITACE VIDEO Spotteba STAVOVA LED
energie
Zapnuto Aktivni 45W nebo méné Bila
Rezim spanku Prazdné 1W nebo méné  Bila blikajici
Vypnuto Prazdné 0,5W nebo méné Vypnuta

Pokud jsou pravé funkce uspory energie vyuzivany, obrazovka je tmavsi nez obvykle.
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NASTAVENI| CINTIQU

Po osvojeni si zaklad(i pouzivani pera a Cintig 13HD, mozna budete chtit upravit zplsob, jakym Cintiq
pracuje. Tato kapitola popisuje jak nastavit vas Cintiq a vstupni nastroje.Pokrogili uzivatelé se mohou
naucit, jak jesté vice optimalizovat Cintiq vyuzitim jedine¢ného nastaveni pro konkrétni aplikaci.
Spravuijte sva nastaveni ovladaciho panelu

Prehled ovladaciho panelu

Kalibrace Cintiqu

Nastaveni pera

Nastaveni ExpressKeys

Funkce tladitek

Pouzivani a nastaveni Radial Menu

Préace s funkci Display Toggle

Jedine¢né nastaveni pro konkrétni aplikaci

Prace s vice nastroji
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SPRAVA NASTAVENI OVLADACIHO PANELU

Spustte ovladaci panel Wacom Tablet pouzitim pera na Cintiqu:

e Windows: kliknéte na tlaéitko START a zvolte VSECHNY PROGRAMY. Potom zvolte WACOM TABLET a dale e
WACOM TABLET PROPERTIES.

e Mac: Oteviete SYSTEM PREFERENCES bud ze Start menu, Apple menu nebo ze slozky APPLICATIONS.
Potom kliknéte na ikonu WACOM TABLET.

Po otevieni ovladaciho panelu mlzete zacit nastavovat Cintiq. Viz. prehled ovladaciho panelu.

Jsou podporovany preference definované uzivatelem. Po pfihlaSeni mlze kazdy uzivatel upravit své osobni
nastaveni v ovladaci panelu Wacom Tablet. Pfepnuti na jiného uzivatele nacte nastaveni tohoto uZivatele.

ZOBRAZENI NASTAVENI A RYCHLY NAHLED

Prifazenim funkce Nastaveni (Settings) na nékteré z tlacitek ExpressKeys nebo pozici Rocker Ringu
muUzete ziskat rychly pfistup k interaktivnimu diagramu aktualniho nstaveni Cintiqu. Pokud stisknete toto
tlacitko nebo pozici, mizete kliknout na jakoukoliv z polozek diagramu a zménit jeji nastaveni.

Pokud zvolite Show Express View v tabulce ExpressKeys, Express View vam umozni zobrazit nastaveni
kazdého jednotlivého tlacitka ExpressKey nebo Rocker Ring pozice,nebo Home Button. Pro zobrazeni
nastaveni, stisknéte a podrzte polozku. Tuto funkci miZzete vypnout odSkrtnutim zaskrtavaciho
checkboxu. Express View zobrazeni se zavfe pfiblizné 1 vtefinu po uvolnéni tladitka ExpressKey.

ctrl

undo

windows key
¢ @ radial menu

display toggle
N

precision mode

double click

—alt

pan/scroll
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PREHLED OVLADACIHO PANELU

K nastaveni Cintiqu nebo pera pouzijte ovladaci panel Wacom Tablet. Jakmile oteviete ovladaci panel,
zobrazi se v seznamu nastroji TOOL ikona pera nebo jiného vstupniho nastroje. Po kliknuti na
pozadovany nastroj se zobrazi pfislusna zalozka.

Otevreni ovladaciho panelu:

Windows 8: na Start obrazovce Windows 8 kliknéte na dlazdici WACOM TABLET PROPERTIES. Pokud
pouzivate Windows 8 Classic Desktop, pro pfistup na obrazovku Start, stisknéte na klavesnici tlaéitko
Windows, nebo zvolte ikonu Windows v Charms tabulce.

Windows 7:

Kliknéte na tlacitko Windows START a zvolte VSECHNY PROGRAMY. Potom zvolte WACOM TABLET a dale
moznost WACOM TABLET PROPERTIES.

Macintosh:
1. Oteviete SYSTEM PREFERENCES z Apple menu nebo ze slozky APPLICATIONS.
2. Kliknéte na ikonu WACOM TABLET .

Poznamka: jsou podporovany preference definované uzivatelem. Po pfihlaseni muze kazdy uzivatel
upravit své osobni nastaveni v ovladaci panelu Wacom Tablet. Pfepnuti na jiného uzivatele nacte
nastaveni tohoto uzivatele.
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Ikony pfedstavuji nastaveni vaseho pen displeje

(TABLET), nastroji (TooL) a aplikaci (APPLICATION).

# Wacom Tablet Propertie

Tablet: | < -
Cintig 13HD

Tool: | < E /
Functicns Grip Pen

Zvolte FUNCTIONS,
kde mizete nastavit
ExpressKey a Radial
Menu. Display
Togge moznosti jsou
dostupné ve
vicemonitorovém
prostiedi..

&8 Pro nastaveni pera

B zvolte GRIP PEN.
Zéloiky Application: | < /1— - Ilkona bulde ]
zobrazi All dostupnav, .j_armlle
upravitelné Pen | £ T pero pouzijete na
nastaveni [ == pen displeji.
Z\{Olen.eho Tip Feel Tilt Sensitivity
nastroje (TooL) o o

Soft Firm Normal High

Customize...

Current Pressure

| {Double Click ~|
Click Full

—Right Click ~|
Tip Double Click Distance
[ |
Zobrazi informagéni = " Large —
dialog a volbu - Resetuje zvolenou
diagnostikovat Default  —H zéalozku na vychozi
(DIAGNOSE...) vas nastaveni.
prOdUkt. | About | | Options...

Displays Advanced options Stahne a zobrazi

manual v anglic¢ting.
Tipy Tool Tips jsou dostupné pro vétsSinu polozek ovladaciho panelu. najedte kurzorem nad polozku a
podrzte jej tam. Pfislusny Tool Tip se zobrazi béhem okamziku.
Pro prochazeni ovladacim panelem mulzete rovnéz pouzit tabulator z klavesnice, stejné tak Sipky na klavesnici.
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Seznamy a zalozky ovladaciho panelu: seznamy ovladaciho panelu TABLET, TOOL a APPLICATION

umoznuji zvolit displej, tablet, nastroj nebo aplikaci, u kterého chcete zménit nastaveni.

Seznam TABLET zobrazi ikonu pro jakykoliv

podporovany pen disple nebo tablet, ktery byl ol | < [ __
nainstalovan na vas pocitac a ktery je pravé ' Cintiq 13HD _
pfipojeny. — r /

Functi-:dns : -

Tool: | <

e Ovladaci panel se neotevfe dfive nez bude
podporovany pen displej nebo tablet

]|

pfipojeny k pocitaci. Application: | < i‘
¢ Nastaveni mlze byt zobrazeno nebo zménéno
pouze u pfipojeného pen displeje nebo tabletu. Aktudini volba je zvyraznéna.

e Pen displej nebo tablet nemuize byt odebran
z ovladaciho panelu, pokud neni
pfipojen k pocitadi.

Viz. také instalace vice tabletd.

Seznam TooL zobrazuje ikony pro funkce (FUNCTIONS) Cintiqu a pro riizné nastroje, které byly na Cintiqu
pouzity.

Upravu nastaveni néstroje zahajite kliknutim na ikonu ze seznamu TOOL. Zobrazi se pfisluéna zélozka. Viz.
nastaveni ExpressKeys a nastaveni pera.

Poznamka: jakmile poprvé pouzijete pero na Cintiqu, bude automaticky pfidano do seznamu TOOL.

Viz také prace s vice nastroiji.

Pouzijte seznam APPLICATION pro definovani nastaveni nastroje, které se bude vztahovat na konkrétni aplikaci.
Viz. nastaveni pro konkrétni aplikaci.

Poznamka: seznam APPLICATION je volitelny. Neni zapotfebi zvolit nebo pfidat aplikaci pro upravu nastaveni
vasich nastroju.

NASTAVENI FUNKCI CINTIQU

Pro nastaveni interaktivniho Cintiqu, otevret ovladaci panel Wacom Tablet a zvolte ikonu funkce (FUNCTIONS)
iv seznamu TooL. Zvolte zaloZzku a zmérite nastaveni za pouziti dostupnych voleb.

Vyzkousejte rizna nastaveni, abyste si nasli to pravé pro vas zpusob tvorby a vase pracovni postupy.
Zmény muzete kdykoliv vratit zpét kliknutim na tla¢itko DEFAULT.
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KALIBRACE CINTIQU

Optimalniho vykonu doséhnete kalibraci Cintiqu, kdy dojde ke srovnani kurzoru s pozici pera na displeji.
Kalibrace je v podstaté nezbytna kvuli kompenzaci pozorovaciho uhlu a Upravy paralaxy. Umistéte Cintiq
do pracovni polohy a postupuijte podle navodu nize.

E!

Otevrete ovladaci panel Wacom Tablet.

Pokud mate v poéitadi nainstalovanych
vice pen displeju nebo tabletl v
seznamu TABLET, se kterym pracujete.

Zvolte GRIP PEN v seznamu TOOL.
Potom zvolte zalozku CALIBRATE.

Pokud pracujete s vice monitory, zvolte
MONITOR odpovidajici vaSemu Cintiqu. V
seznamu se zobrazi pouze monitory,
které jsou nastavené na nékteré z
rozliSeni, podporované Cintigem.

Kliknéte na CALIBRATE...
Aktivujete kalibracni obrazovku.

Chytte pero a posadte se tak, jak budete
bézné pracovat se Cintigem. PouZzijte
hrot pera pro kliknuti na stfed kfize v
levém hornim rohu.

Potom kliknéte na stfed kfize v pravém
hornim, levém dolnim a nakone pravém
dolnim rohu.

Otestujte polohu umisténim pera na
nékolik rdznych mist na displeji. Kliknéte
na OK ¢&imz potvrdite kalibraci. Pro
novou kalibraci kliknéte na TRY AGAIN.

4 € a4,

Pen | Eracer Calibrate ]

Monitor: ’Generic PnP Monitor 1 v

Calibrate:

To align the tablet to the LCD display, click the Calibrate... button
and follow the directions in the Calibration dialog box.

Calibrate...

: pro zobrazeni kurzoru lehce smimo aktualni pozici hrotu pera, kliknéte na bod zobrazuijici tuto odchylku

na vlasovém kfizi. Napfiklad, pokud chcete, aby se kurzor zobrazoval 2,5 mm vlevo a nad hrotem
pera, zkalibrujte pero kliknutim na bod 2,5 mm vpravo a pod stfedem vlasového kfize.

Obsah
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NASTAVENI| PERA

Pouzijte pero k otevieni ovladaci panelu Wacom Tablet. V seznamu TooL bude toto pero rovnou
zvyraznéno a zobrazi se pfislusna zalozka. Pokud zvyraznéno neni, vyberte pozadované pero ze seznamu
TooL . Zvolte zalozku a vyberte si z dostupnych funkci.

Nastaveni citlivosti gumy

Nastaveni citlivosti naklonu

Nastaveni tladitek pera

Nastaveni citlivosti hrotu a dvojkliku
Pokrocilé nastaveni pfitlaku hrotu a gumy
Nastaveni pro konkrétni aplikaci

Wacom nabizi fadu volitelnych per, napfiklad Art Pen a Airbrush, ktera jsou kompatibilni se Cintigem.

e Art Pen ma tlakové citlivy hrot a gumu, stejné tak rozpoznani naklonu a rotace. Rotovani pera v
podporovanych aplikacich vytvafi unikatni efekty.

e Airbrush je prava digitalni stfikaci pistole. Ma tlakové citlivy hrot a gumu, rozpoznava naklon pera a
koleCko pro ovladani aplikaci uréenych k digitalni malbé.

Tyto nastroje jsou pIné podporovany ovladacim softwarem Wacomu. Jakmile se nastrojem dotknete
obrazovky Cintiqu, zobrazi se v seznamu TooL v ovladacim panelu Wacom Tablet. Ovladaci panel se
updatuje a zobrazi novy nastroj a bude dostupna moznost uprav nastaveni nastroje.

V podporovanych aplikacich muzete upravit funkcionalitu rotace Art Penu nebo kole¢ka Airbrushe
pfimo v aplikaci. Detaily najdete v pfirucce, kterou jste obdrzeli s vasi aplikaci.

Vice informaci o téchto a dalSich volitelnych nastrojich, které mohou byt pouzity se Cintigem, najdete na
strankach Wacomu ur€enych pro VasS region. tamtéz se dozvite, které aplikace aktualné podporuji
pokrocilé funkce téchto nastroju.
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NASTAVENI CITLIVOSTI HROTU A DVOJKLIKU

Pro upravu nastaveni hrotu pera zvolte zalozku PEN.

L . . . P Eraser | Calib
Upravuije Groven tlaku potiebného S | )

pro kliknuti, kresleni a malovani.

T . Yo Tip Feel Tilt Sensitivity
Pro vytvofeni Siroké stopy Stétce anebo 0 0
pro kliknuti s jen lehkym dotykem s 5 & 8 b B C 5 . .
pouzijte nastaveni SOFT. Pro maximalni Soft Firm Normal High
kontrolu béhem kresleni tenkych Car, e
pouzijte nastaveni FIRM. ——
. ., . . . Current Pressure -
Kliknéte pro dalSi upravy citlivosti hrotu /| | Double Click 7]
Click Full

Umistéte kurzor nad prazdné misto —{ Right Click ]
ovldadaciho panelu a pfitlacte na
obrazovku Cintiqu hrotem pera. V okné B
pfitlaku zjistite, jak moc musite pfitlagit U |
na pero pro dosazeni maximalni ofF | lLage Click
hodnoty.

Tip Double Click Distance

| Default |

Upravuje velikost plochy pro
dvojklik. Pfesunte posuvnik na OFF,

pokud nechcete asistenci pro
dvoiklik.

g

e Pro SirSi rozsah urovni pfitlak(l pouzijte nastaveni soft TIP FEEL.

e V nékterych aplikacich mize mékké nastaveni hrotu zpUsobit "pfecitlivélost” pera, takze pouze lehky tlak na pero
bude na obrazovce zveli¢eny. Pokud se to stane, upravte nastaveni na firm TiP FEEL.

¢ Aby byl dvojklik jendodussi, zvétSete hodnotu Tip Double Click Distance (posuvnik smérem k hodnoté Large).

®  Velka vzdalenost dvojkliku miize v n&kterych kreslicich aplikacich zptsobit zpozdéni na po&atku tahu
Stetcem. Stejné tak mlze dojit ke zpozdéni béhem pretahovani objektl. Pokud to zpozorujete,
vyzkousejte upravit nastaveni této vzdalenosti na mensi (posuvnik Double Click Distance smérem k
hodnoté Off). Rovnéz muzete nastavit dvojklik na nékteré z tladitek ExpressKey.
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NASTAVENI CITLIVOSTI GUMY

Pro nastaveni citlivosti gumy pouzijte zaloZzku ERASER.

Zvolte funkci, kterou ma guma

provadeét. —

Upravuje mnozstvi pfitlaku Pen CEraser ] Calibrate

potfebného ke gumovani.

Eraser Feel =
ﬂ_ rase -
. . ., Soft Firm
Kliknéte pro dalSi Upravy
citlivosti gumy. ! Customize... |

Current Pressure

S vasim kurzorem umisténym nad prazdnou S

plochu ovladaciho panelu pfitlatte gumou Click Full
pera na Cintiq obrazovku. Silu maximalniho
mozného pfitlaku uvidite v tomto boxu.

Default

POKROCILE TIPY A NASTAVENI PRITLAKU GUMY

DalSi upravy nastaveni pfitlaku pera nebo gumy najdete umisténé v zalozce PEN nebo ERASER pod
ikonou CUsTOMIZE... Kliknéte na ni. Volby v dialogovém okné PEN FEEL DETAILS umoziuji nezavisle ménit
citlivost pfitlaku hrotu pera nebo gumy a nastaveni hranice kliknuti.

Graficky zobrazuje zvolenou kfivku citlivosti oo

pfitlaku a nastaveni hranice kliknuti.

Interactive Pressure Profile: Try Here:

Pohybujte ovladacimi prvky pro zménu = Otestujte
kfivky citlivosti. vysledek
e CLICK THRESHOLD uréuje mnozstvi tlaku nakreslenim par

tah( hrotem pera
nebo gumy do
tohoto boxu.

potfebného, aby jej systém
zaregistroval jako kliknuti.

¢ Nastaveni SENSITIVITY pouZijte pro zménu
sklonu odpovidajici kfivky pfitlaku.

e MAX PRESSURE ur€uje, jak moc musite
stlagit hrot pera pro dosazeni maximalni P
urovné pfitlaku. HAT

Kfivka, ktera se pfilis rychle zveda, zpUsobi,

Ze pero bude citlivéjsi.

indino

¥ Max Pressure

Default Cancel [ oK J

Dulezité: v zalozkach PEN a ERASER, jsou nastaveni simultanni pro hrot pera i gumu (v TiP FEEL
nebo ERASER FEEL posuvniku); tato nastaveni prepisi pokrocila nastaveni pritlaku.
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NASTAVENI TLACITEK PERA

Zvolte zalozku PEN, pokud chcete zménit funkce pfifazené k boénimu tlagitku a hrotu pera.

Pen | Eraser | Calibrate | Posunte pro zvySeni/snizeni citlivosti
naklonu (TILT SENSITIVITY).
VyzkouSejte nastaveni v aplikaci,

Tip Feel Tilt Sensitivity ktera podporuje naklon

B 0
S 5 . - Nastaveni néklonu se aplikuje na hrot i
Soft Firm Normal High gumu pera. Naklon je citlivy na smér a

e muUze byt v nékterych aplikacich pouzity
pro ovladani orientace $tétce nebo jinou
= \ charakteristiku.

Customize...

Current Pressure

I | Double Click
Click Full Jakmile pfiblizite pero do vzdalenosti
_ _ 5 mm od obrazovky, aniz byste se
—1R'9ht Click '\ dotkli jejiho povrchu a stisknete horni
Tip Double Click Distance nebo dolni tlagitko pera, zvolena

0 | funkce se provede.
— ’ Larg'& - Tip:  jednodussi dvojklik docilite

nastavenim DOUBLE CLICK na
| Default ] nékteré z tlacitek.

Kliknéte dvakrat sem pro nastaveni funkce hrotu pera.
Nicméné hrot musi byt nastaveny na CLICK, aby bylo
mozné ve vétsiné grafickych aplikaci kresilit.

ijiete Zménit S|DE SWlTCH MoDE tak, aby VyhOVOVal MNote: These settings apply to all tablets, mice, pens and applications
vasim pozadavkim na chovani pera.
, . , i . Side Switch Mode
Pro nastaveni moznosti SIDE SWITCH MODE, kliknéte na ® Hover Click -
tlagitko OPTIONS...ve spodni ¢asti ovladaciho panelu. V H“r';: tT.EkPE” t'tﬂ"ﬁ?ffthett?b'm”d pe=ibebaeRuichiodoi
dialogovém okné OPTIONS: e e eremerieneen
T . Click & Tap

° Zvolte HOVER CLICK pro pl’OVGdenl '_(I'Knu“ Press the side switch and tap the pen tip to the tablet to do a right click

bez dotyku povrchu obrazovky Cintiqu hrotem or other click function.

pera' This is the default setting for Tablet PCs.
e | Zvolte CLICK & TAP a stisknéte boéni tlagitko zatimco

se pro provedeni kliknuti dotykate hrotem pera Handedness

povrchu obrazovky. CLICK & TAP umozfiuje pfesné 2/ it

umisténi funkce kliknuti a je vychozim nastavenim Left

pro Tablet PC.

e RIGHT nebo LEFT pro nastaveni pro pravaky
nebo levaky.

o ZaSkrtnéte okénko Pressure Compatibility, pokud
potfebujete pracovat ve starSich aplikacich, které

podporuji pouze 1.024 drovni pfitlaku. Pressure Compatibility
Adjusts the pen pressure for compatibility with older applications that only
support 1024 pressure levels.

Default | | Cancel oK
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NASTAVENI CITLIVOSTI NAKLONU

Abyste mohli upravit citlivost naklonu pera, oteviete zalozku PEN. Citlivost naklonu uréuje, jak hodné
musite naklonit pero pro dosazeni maximalniho efektu naklonu. Pero naklanite méné pfi nastaveni hodnoty

high a vice pfi nastaveni citlivosti na hodnoté low.

Pen | Eraser | Calibrate

Tip Feel Tilt Sensitivity
[} [}
Soft Firm Normal High
Customize...

Current Pressure -

: J—\ Double Click ~|

Click Full

—{Right Click -|
Tip Double Click Distance
[} |
Off Large Click
Default

Posurite pro zvySeni nebo snizeni
citlivosti naklonu (TILT SENSITIVITY).
Otestujte nové nastaveni v aplikaci,
ktera podporuje naklon.

Nastaveni naklonu se aplikuje na hrot
pera i gumu.

Naklon je citlivy na smér a v nékterych
aplikacich jejmUzete pouzit na ovladani
orientace Stétce nebo jiné charakteristiky.

Seznam aplikaci, které podporuji naklon pera najdete na strankach Wacomu.
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NASTAVENI TLACITEK EXPRESSKEYS

Nastaveni tlaCitek ExpressKeys provedete v zaloZzce EXPRESSKEYS. Kazda klavesa muze byt nastavena
na Display Toggle, modifikator, kldvesovou zkratku, nebo jinou funkci. NiZze je zobrazeno vychozi
nastaveni.

ExpressKeys l Rocker Ring l Display Toggle l Radial Menu ]

Zvolte funkci , kterou ma klavesa po [Modifier..
stisknuti provést. Shift
ExpressKey funkce mohou byt Modifier..
definovany pro kazdou aplikaci Ctil

jinak.
Vice informaci v pouzivani
tlacitek ExpressKeys.

| Modifier... -
Alt
|F'ar1,-'5cru:n||... v|

Kliknéte na Show Express
View pro zapnuti nebo ——————— (7 Show Express Vi ——
vypnuti rychlého zobrazeni o pres TEw lﬂ
nastaveni funkci.

Dulezité: nékteré aplikace mohou prepsat a ovladat funkce tladitek ExpressKey. Detaily najdete v
pouzivani integrovanych aplikaci pro ovladani tabletu.
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NASTAVENI ROCKER RING A HOME BUTTON

Upravu nastaveni Rocker Ring nebo Home Button provedete v zalozce ROCKER RING. Kazdd pozice
Rocker Ringu (i Home Button) muze byt nastavena na Display Toggle, modifikator, klavesovou zkratku

nebo jinou funkci. Vychozi nastaveni pozic Rocker Ringu a Home Button jsou zobrazena nize.

Vyberte funkci, kterou by méla
provadét pozice Rocker Ringu nebo
kdyz stisknete Home Button.

Tyto funkce mohou byt definovany
pro kazdou aplikaci jinak.

Viz. Pouzivani ExpressKeys,
Rocker Ring a Home Button.

Obsah

Expresskeys ~ Rocker Ring ‘ DisplayTDggIel Radial Menu l

| Keystroke... - |
Undo
|Windows Key v|
Display Teggle - |Radia| Menu v|
Precision Mode... v|
| Show Express View | Default
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FUNKCE TLACITEK

Upravte Cintiq tak, jak chcete aby pracoval. JednoduSe pouzijte ovladaci panel Wacom Tablet, kde
muzete zmeénit nastaveni funkci tlaéitek pera, ExpressKey nebo nastaveni Radial Menu. Moznosti funkci
tlacitek se mohou lisit, v zavislosti na modelu Cintiqu. Ne vSechny funkce jsou dostupné pro véechny
modely Cintiq.

NAZEV FUNKCE POPIS

KLIKANI

e KLK Simuluje primarni klik tlacitkem mysi. Ujistéte se, ze alespon jedno tlacitko
provadi tuto funkci, takze budete moci navigovat a klikat.

e PRAVYKLIK Simuluje klik pravym tladitkem mysSi, které zobrazuje kontextové menu.

e PROSTREDNI KLIK Simuluje prostfedni tla¢itko mysi.

e DVOUJKLIK Simuluje dvojklik. Pro jednodussi dvojkliknuti pouzijte tuto funkci namisto

dvojitého klepnuti hrotem pera.

e UZAMKNUTI KLIKNUTI Simuluje zmadknuti primarniho tlagitka mysi. Stisknéte tladitko pera jednou,
uzamknete kliknuti. Opétovnym stisknutim kliknuti uvolnite. Uzamknuti kliknuti je
vhodné pro pfesouvani objektl nebo vybér blokud textu.

e 4KLIK Simuluje kliknuti 4. tlagitkem mysi.
e 5.KLIK Simuluje kliknuti 5. tlagitkem mysi.
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